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‘ The complete CE Declaration can be downloaded from www.faacgroup.com ‘

RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE.

A\ CAUTION: piSpOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS.

IT- TX2 cod. 6100330 ; TX4 cod. 6100331

EN - TX2 cod. 6100330 ; TX4 cod. 6100331

IZ5= DESCRIZIONE ETICHETTA (Figura @)
A - Codice identificativo del modello

B - Leggere le istruzioni

C - Smaltire secondo le direttive vigenti
D - Riferimento notified bod)

I8~ DESCRIPTION OF THE LABEL (Fig. (2))]

A - Model identification code

B — Read the instructions

C - Dispose in accordance with current regulations
D — Notified body reference

Frequenza di lavoro 433.92 MHz +100KHz

Work frequency 433.92 MHz +100KHz

Tipo batteria 2 pile litio 3V CR2032

Battery type 2 x CR2032 3V lithium battery

Uso esclusivo

Apricancello

Intended use Gate opener

Questo prodotto & conforme alla direttiva 99/05/CEE

This product conforms to directive 99/05/EEC

FR - TX2 cod. 6100330 ; TX4 cod. 6100331 DE - TX2 Cod. 6100330 ; TX4 Cod. 6100331

IZE DESCRIPTION ETIQUETTE (Fig. @) I35 BESCHREIBUNG DES ETIKETTS (Abb. @)

A - Code d’identification du modéle A-Ki des Modell:

B - Lire les instructions B - Die Anweisungen Iesen

C - Eliminer selon les directives en vigueur C-Gemafde \ ifte

D - Référence or notifié (notified body) | (D- i i b Stelle (notified body)‘

Fréquence de fonctionnement| 433.92 MHz +100KHz Betriebsfrequenz 433.92 MHz +100KHz
Type batterie 2 piles 3V au lithium CR2032 Batterietyp 2 Lithium-Batterien 3V CR2032
Usage exclusif Ouvre-portail BestimmungsgemaRer Tordffnung

Gebrauch

Ce produit est conforme a la directive 99/05/CEE

ES - TX2 cod. 6100330 ; TX4 cod. 6100331

Dieses Produkt entspricht der Richtlinie 99/05/EWG

NL - TX2 cod. 6100330 ; TX4 cod. 6100331

= DESCRIPCION DE LA ETIQUETA (Fig. @)

A - Cédigo de identificacion del modelo

B - Leer las instrucciones

C - Eliminar segun las directivas vigentes

D - Referencia organismo notificado (notified body)

IE~ BESCHRIJVING ETIKET (Figuur @)

A- Identificatiecode van het model

B- Lees de instructies

C - Verwijder het
de gelbende nchtlunen

Aankt

product volg

ie (notified body)

Frecuencia de trabajo 433.92 MHz +100KHz

Gebruiksfrequentie 433.92 MHz +100KHz

Tipo de bateria 2 pilas de 3V al litio CR2032

Type batterij 2 lithium batterijen 3V CR2032

Uso exclusivo abrecancela

Exclusief gebruik Poortopener

Este producto es conforme con la directiva 99/05/CEE

Dit product is in overeenstemming met de richtlijn 99/05/EEG




RU- TX2 kon. 6100330 ; TX4 kog. 6100331

PL-TX2 kod 6100330 ; TX4 kod 6100331

I3~ OMUCAHME 3TUKETKY (Mnmocmpayus @)
A - Ud: 117 KOO MOO
B - Yumamb uHcmpykyuu

I OPIS ETYKIETY (Rysunek @)
A - Kod identyfikacyjny modelu

B - Przeczyta¢ instrukcje

C - Usuna¢ zgodnie z obowi:
D - Odhniesie

dyr

ie do jednostki notyfik

Pabouvas yacTtoTa 433.92 MI'y +100KTIy

Czestotliwos¢ pracy 433.92 MHz +100kHz

Bun GaTapeiiku 2 nuTueBbIx Gatapeiiku 3V
CR2032

HasHaueHune OTkpbiBaTENb BOPOT

Rodzaj baterii 2 baterie litowe CR2032 3V

Zamierzone zastosowanie Automat do bramy

Ten produkt jest zgodny z Dyrektywa 99/05/EWG

HacTosiuiee nsnenve cootseTcTayeT TpeGol
avpekTuebl 99/05/E3C

6100331 255 TX4 6100330 255 TX2 - AR

ZH- TX2 #wfi. 6100330 ; TX4 %ifid. 6100331

(> REERVECEACIE S | 55 58U HE @)
Jasglt s gf el sgS - A A - HE R
3 Slegtaiit i - B B - kv
Al Slgaseild Uiy giil) e patss - C C - [RIETHTHERLE
notified body azilgllg iastl asus - D D- B 17F =
433.92 MHz +100KHz ERY] TAESR 433.92 JkjifiHz £100 T/
3V CR2032 s o Uy Al g 5 bR 2 LAl 3fk CR2032
§ e pladiul )l i 5lal LH TR
CEE /05/99 (5,5¥1 4an 51l e inall 138 381 5% AP A IR B 99/05/EECHR 4

TR-TX2 kod: 6100330 ; TX4 kod: 6100331

PT-TX2 cod. 6100330 ; TX4 cod. 6100331

I3~ ETIKETIN AGIKLAMASI (Sekil @)

A - Model kodu

B - Talimatlari okuyunuz

C - Yonetmeliklere uygun sekilde bertaraf edin
D - Onaylanmus kurulus bilgisi

I3~ DESCRICAO DA ETIQUETA (Figura @)

A - Cédigo identificativo do modelo

B - Ler as instrugées

C - Eliminar de acordo com as diretivas vigentes
D - Referéncia notified bod]

Calisma frekansi 433.92 MHz +100KHz

Frequéncia de trabalho 433.92 MHz +100KHz

Pil tard 2 adet 3V CR2032 lityum pil

Tipo de bateria 2 pilhas de litio 3V CR2032

Kullanim amaci Kapi agma cihazi

Uso exclusivo Abridor de portdo

Bu tiriin 99/05/CEE yonetmeligine uygundur

Este produto esta em conformidade com a diretiva 99/05/CEE
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OGNI PULSANTE E PROGRAMMABILE SINGO-
LARMENTE * EVERY BUTTON IS INDIVIDUALLY
PROGRAMMABLE * CHAQUE BOUTON EST A
PROGRAMMER INDIVIDUELLEMENT * JEDE TASTE
EINZELN PROGRAMMIERBAR * CADA BOTON PUE-
DE PROGRAMARSE INDIVIDUALMENTE * IEDERE
KNOP IS AFZONDERLIJK PROGRAMMEERBAAR *
KAXOAA KHOTKA MPOrPAMMUPYETCS OTAENBHO
* KAZDY PRZYCISK MOZE BYC ZAPROGRAMO-
WANY INDYWIDUALNIE * o3 jias )y JS daa s (S
= MR AR * HER TUS AYRI AYRI
PROGRAMLANABILMEKTEDIR * CADA BOTAO
PODE SER PROGRAMADO INDIVIDUALMENTE
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—— o L&_| °LAMPEGGIO LENTO * SLOW FLASH * CLIGNOTEMENT LENT * LANGSAMES BLINKEN *
| PARPADEO LENTO * LANGZAAM KNIPPEREN * MEATIEHHOE MUFAHVIE * WOLNE MIGANIE *
L ek s * 4] * YAVAS YANIP SONUYOR * PISCADA LENTA °
22 | ° LAMPEGGIO VELOCE * QUICK FLASH * CLIGNOTEMENT RAPIDE * SCHNELLES BLINKEN
* PARPADEO RAPIDO * SNEL KNIPPEREN * BbICTPOE MUFAHVIE * SZYBKIE MIGANIE *
& w2 = Hid * HIZLI YANIP SONUYOR * PISCADA RAPIDA *
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* TENERE PREMUTO * HOLD DOWN * MAINTENIR ENFONCE * ANHALTEND DRUCKEN * MANTENGA PRE-
SIONADO * HOUD INGEDRUKT * BEPYATb HAXATOW * PRZYTRZYMAC WCISNIETY PRZYCISK * Jasall &
* #{k * BASILI TUTUN * MANTER PRESSIONADO

¥m
* ATTIVARE APPRENDIMENTO SCHEDA RICEVENTE (ISTRUZIONI SCHEDA) * ENABLE LEARNING THE RECEIVER
BOARD (BOARD INSTRUCTIONS) * ACTIVER L’APPRENTISSAGE SUR LA CARTE RECEPTRICE (INSTRUCTIONS
CARTE) * LERNEN DER EMPFANGERPLATINE AKTIVIEREN (ANLEITUNG PLATINE) * ACTIVE APRENDIZAJE
TARJETA RICEVENTE (INSTRUCCIONES TARJETA) * AANLEREN KAART ONTVANGER ACTIVEREN (INSTRUCTIES
KAART) * NMOAKIIIOUUTE HACTPOVKY MPVIEMHOM MNATHI (MIHCTPYKLM MNATbI) * WEACZYC UCZENIE SIE
KARTY ODBIORNIKA (INSTRUKCJE KARTY) = (Rl Claddat) JLis) jlen iy e <o jail) Loty o + )
Y847z (#77F) * ALICI KARTININ OGRENME MODUNU ETKIN KILIN (KART TALIMATLARI) * ATIVAR APREN-
DIZAGEM DA PLACA RECEPTORA (INSTRUCOES DA PLACA)
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= TRASFORMAZIONI TX IRREVERSIBILI © TX [RREVERSIBLE TRANSFORMATIONS ° TRANSFOR-
MATIONS |RREVERSIBLES DU TX ° NICHT RUCKGANGIG ZU MACHENDE ANDERUNGEN AM
TX °© TRANSFORMACIONES TX IRREVERSIBLES ° ONOMKEERBARE TRANSFORMATIES TX °
NPEOBPA30BAHUA TX HEOGPATUMBIE ° PRZEKSZTALCENIA TX SA NIEODWRACALNE °
S b TxeSusnd © TXRATEEH © KALICI TX DONUSUMLERI © TRANSFORMAGGES TX [RREVERSIVEIS ©

[ o‘l [ e‘l — P‘l — o‘l

= TX non pit duplicabile =
= TX cannot be duplicated -
=TXilne peutplus étre dupliqué «
= TX nicht mehr duplizierbar -
= TX ya no se duplica -
= TX niet meer dupliceerbaar -
= TX 6oree He aybnupyetcs =

= nuovo codice TX -
= new code TX -
= nouveau code TX °
= neuer TX-Code -
= nuevo codigo TX =
° nieuwe code TX -
= HoBbIV Ko, TX ©

> nie mozna juz powielic TX | ‘ ’ = nowy kod TX -
o led (S Y TX - s TX 3 o8-
o TX N[ - o TX it »

= TX daha fazla cogaltilamiyor - =yeni TX kodu -

= TX ndo pode ser duplicado - = novo coédigo TX -

3 A
* RICHIEDE NUOVA MEMORIZZAZIONE * REQUIRES NEW STORAGE * NECESSITE UNE NOUVELLE MEMORISATION * NEUE
SPEICHERUNG NOTIG * REQUIERE ALMACENAMIENTO NUEVO * VEREIST NIEUWE OPSLAG IN HET GEHEUGEN * TPEBYET
HOBOMO 3AHECEHWS B MAMSTTH * WYMAGA PONOWNEGO ZAPISANIA * 3 Jads bty » ZZRFA( 77 % * YENIDEN
KAYDEDILMES| GEREKIYOR * REQUER NOVA MEMORIZAGAO ©

%
* RICONOSCERE TX SLAVE * RECOGNISE A SLAVE TX * RECONNAITRE UN (SI—'Q’Q[E

TX ESCLAVE * SLAVE-TX ERKENNEN * RECONOCER UN TX ESCLAVO *
TX SLAVE HERKENNEN * MOLTBEPOUTLTX BELOMBIN * ROZPOZNAC TX

SLAVE * TX SLAVE sl il K7 TX SLAVE * TX SLAVE TANIRMA 8 8 (NOSLAVE)
* RECONHECER TX SLAVE ° e

)
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